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Why the push for in person?  Are there doc's to review?


  Original Message


From: Katona, Keley (ENERGY)


Sent: Wednesday, February 22, 2017 2:06 PM


To: Neil Brodie


Cc: Bungaro-Yemec, Francesca (ENERGY)


Subject: Re: Meeting today


Would an in person meeting at 9am tomorrow work better?


Original Message


From: Neil Brodie


Sent: Wednesday, February 22, 2017 1:52 PM


To: Katona, Keley (ENERGY)


Cc: Bungaro-Yemec, Francesca (ENERGY)


Subject: RE: Meeting today


Keley,


The people who would attend that meeting are also working on the implementation of today's


legislation, the OPG regulation and some work for AT on how rate mitigation would roll into RPP. All of


which is to be completed by Friday.


This meeting can only occur if it is by telephone as opposed to in person. The earliest we could be on

the phone is 4.30pm.


Neil


-----Original Message-----

From: Katona, Keley (ENERGY) [mailto:Keley.Katona@ontario.ca]


Sent: Wednesday, February 22, 2017 1:51 PM


To: Neil Brodie


Cc: Bungaro-Yemec, Francesca (ENERGY)


Subject: Fw: Meeting today


Hi Neil,


Neil Brodie


From: Neil Brodie


Sent: February 22, 2017 2:33 PM


To: Katona, Keley (ENERGY)


Subject: Re: Meeting today
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Hoping you can confirm asap if a meeting today is possible. We can also do 9am tomorrow if today

doesn't work.


Keley


From: Bungaro-Yemec, Francesca (ENERGY) <Francesca.Bungaro-Yemec@ontario.ca>


Sent: Wednesday, February 22, 2017 1:46 PM


To: Katona, Keley (ENERGY)


Subject: FW: Meeting today


FYI…


From: Bungaro-Yemec, Francesca (ENERGY)


Sent: February 22, 2017 1:17 PM


To: 'Neil Brodie'


Subject: RE: Meeting today


Thanks, this one is urgent and relates to global adjustment smoothing. Please let me know as soon as

you can.


From: Neil Brodie [mailto:Neil.Brodie@ontarioenergyboard.ca]


Sent: February 22, 2017 1:01 PM


To: Bungaro-Yemec, Francesca (ENERGY)


Subject: RE: Meeting today


Most of the same team required for Rate Mitigation is working to bring about the implementation the


new legislation passed this morning.


Let me see what I can do. Give me a few minutes.


From: Bungaro-Yemec, Francesca (ENERGY) [mailto:Francesca.Bungaro-Yemec@ontario.ca]


Sent: Wednesday, February 22, 2017 12:53 PM


To: Neil Brodie


Subject: RE: Meeting today


In person if possible, the topic is Rate Mitigation, further to the previous meeting. From 3pm onwards


would work on our end. Please let me know.


Thanks,


Francesca


From: Neil Brodie [mailto:Neil.Brodie@ontarioenergyboard.ca]


Sent: February 22, 2017 12:51 PM


To: Bungaro-Yemec, Francesca (ENERGY)


Subject: RE: Meeting today


Francesca,
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By phone or in person?


Do you know the topic so I can see when the appropriate people are available?


Neil


416-440-8130


From: Bungaro-Yemec, Francesca (ENERGY) [mailto:Francesca.Bungaro-Yemec@ontario.ca]


Sent: Wednesday, February 22, 2017 12:49 PM


To: Neil Brodie


Subject: FW: Meeting today


Importance: High


Hi Neil,


I am just following up with you as well as it is likely the lunch hour. Please advise if the OEB is

available for an urgent meeting this afternoon.


Thank you,


Francesca


From: Bungaro-Yemec, Francesca (ENERGY)


Sent: February 22, 2017 12:35 PM


To: 'Sarah Branco'


Subject: Meeting today


Importance: High


Hi Sarah,


Urgent request for a meeting today (anytime from 3pm on) on Rate Mitigation. Please advise if the


OEB is available to meet with the Ministry.


Thanks,


Francesca


Francesca Bungaro-Yemec | Office Manager Deputy Minister's Office | Ministry of Energy Tel: 416

327-6734 Email: francesca.bungaro-yemec@ontario.ca<mailto:francesca.bungaro-yemec@ontario.ca>


4th Floor, Hearst Block, 900 Bay Street Toronto, ON M7A 2E1


This electronic transmission, including any accompanying attachments, may contain information that


is confidential, privileged and/or exempt from disclosure under applicable law, and is intended only for


the recipient(s) named above. Any distribution, review, dissemination or copying of the contents of this


communication by anyone other than the intended recipient(s) is strictly prohibited. If you have


received this communication in error, please notify the sender immediately by return e-mail and


permanently delete the copy you have received.


Ce message, transmis par courriel, y compris tout fichier joint, peut contenir des renseignements qui


sont confidentiels, qui sont protégés par le secret professionnel ou qui ne peuvent être divulgués aux
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termes des lois applicables et s'adressent exclusivement au(x) destinataire(s) indiqué(s) ci -dessus. La

distribution, la diffusion, l'examen ou la reproduction du contenu du courriel par une autre personne


que le(s) destinataire(s) voulu(s) sont strictement interdits. Si vous recevez ce message par erreur,

veuillez le supprimer définitivement et en aviser l'expéditeur immédiatement par retour du courriel.


This electronic transmission, including any accompanying attachments, may contain information that


is confidential, privileged and/or exempt from disclosure under applicable law, and is intended only for


the recipient(s) named above. Any distribution, review, dissemination or copying of the contents of this


communication by anyone other than the intended recipient(s) is strictly prohibited. If you have


received this communication in error, please notify the sender immediately by return e-mail and


permanently delete the copy you have received.


Ce message, transmis par courriel, y compris tout fichier joint, peut contenir des renseignements qui


sont confidentiels, qui sont protégés par le secret professionnel ou qui ne peuvent être divulgués aux


termes des lois applicables et s'adressent exclusivement au(x) destinataire(s) indiqué(s) ci -dessus. La

distribution, la diffusion, l'examen ou la reproduction du contenu du courriel par une autre personne


que le(s) destinataire(s) voulu(s) sont strictement interdits. Si vous recevez ce message par erreur,

veuillez le supprimer définitivement et en aviser l'expéditeur immédiatement par retour du courriel.


This electronic transmission, including any accompanying attachments, may contain information that


is confidential, privileged and/or exempt from disclosure under applicable law, and is intended only for


the recipient(s) named above. Any distribution, review, dissemination or copying of the contents of this


communication by anyone other than the intended recipient(s) is strictly prohibited. If you have


received this communication in error, please notify the sender immediately by return e-mail and


permanently delete the copy you have received.


Ce message, transmis par courriel, y compris tout fichier joint, peut contenir des renseignements qui


sont confidentiels, qui sont protégés par le secret professionnel ou qui ne peuvent être divulgués aux


termes des lois applicables et s'adressent exclusivement au(x) destinataire(s) indiqué(s) ci -dessus. La

distribution, la diffusion, l'examen ou la reproduction du contenu du courriel par une autre personne


que le(s) destinataire(s) voulu(s) sont strictement interdits. Si vous recevez ce message par erreur,

veuillez le supprimer définitivement et en aviser l'expéditeur immédiatement par retour du courriel. 
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